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NOTICE OF PRIMARY RUNOFF ELECTION, DEMOCRATIC PARTY 
AVISO DE ELECCION DE DESEMPATE, PARTIDO DEMOCRA TICO 

MAY 26, 2026 
26 DE MA YO DE 2026 

REFUGIO COUNTY, TEXAS 
CONDADO DE REFUGIO, TEXAS 

To the Registered Voters of the County of Refugio, Texas: 
A los votantes registrados de/ Condado de Refugio, Texas: 

Notice is hereby given that the polling places listed below will be open from 7:00 a.m. to 7:00 p.m., May 26, 2026, for 
voting in a runoff primary election for the Democratic Party to nominate Members of Congress, Members of the 
Legislature, and state, district, county and precinct officers. 
Por la presente se notifica que los sitios de votaci6n enumerados a continuaci6n estaran abiertos desde las 7:00 a.m. hasta las 7:00 p.m. el 
26 de mayo de 2026 para votar en una e/ecci6n primaria decisiva para el Partido Democratico para nominar a los miembros de/ Congreso, /os 

miembros de la Legislatura y los funcionarios estata/es, def distrito, de/ condado y de/ precinto.) 

*If precincts have been combined to form one consolidated precinct, list all precinct numbers that will be voting at the consolidated

location.

*Silos distritos electorates se han combinado para formar un distrito consolidado, indique todos los numeros de distrito que votaran en la

ubicaci6n conso/idada.

On Election Day, voters must vote in their precinct where registered to vote. 
El Dia de E/ecci6n, los votantes deberan votar en su precinto donde estan inscritos para votar. 

PRECINCT POLLING PLACE LOCATION STREET ADDRESS 
Precinto Centro De Votaci6n Localizaci6n Direcci6n 

1 

3 
REFUGIO COUNTY EXPO CENTER 

MAIN ENTRANCE 245 FAIRGROUNDS ROAD 

3A 
Emrada Principal REFUGIO, TX 

4 

1A 

2 
WOODSBORO ISO· EAGLE DOME MAIN ENTRANCE· LEFT SIDE 904 LOCKE STREET 

MULTIPURPOSE CENTER Entrada Pmcipal • Lado iiquierdo WOODSBORO, TX 

2A 

2B BAYSIDE COMMUNITY CENTER 
IIAIN ENTRANCE 909 FIRST STREET 
Entrada Pmcipal BAYSIDE, TX 

4A 

AUSTWELL COMMUNITY CENTER 
MAIN ENTRANCE 311 BAY STREET 
Entrada Pmcipal AUSTWELL, TX 

4B 

For early voting, a voter may vote at any of the locations listed below: 
Para Votaci6n Adelantada, /os votantes podran votar en cualquiera de las ubicaciones nombradas abajo: 

PRECINCT POLLING PLACE LOCATION STREET ADDRESS 
Precinto Centro De Votaci6n Localizaci6n Direcci6n 

ALL REFUGIO COUNTY ELECTIONS ADMINISTRATION OFFICE 
FRONT ENTRANCE 414 C NORTH ALAMO ST 

Entrada Frcn�J REFUGIO, TX 

DATE TIME 
Fecha Tiempo • 

5/18/26 • 05/22/26 
MONDAY· FRIDAY 7:00 A.M. • 7:00 P.M. 

lunes • viemes (Open Thru Lunch Hour) 

'Abierto a la hora def almuerzo 
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NOTICE OF PRIMARY RUNOFF ELECTION, DEMOCRATIC PARTY 
AV/SO DE ELECC/ON DE DESEMPATE, PARTIDO DEMOCRAT/CO 

MAY 26, 2026 
26 DE MA YO DE 2026 

REFUGIO COUNTY, TEXAS 
CONDADO DE REFUGIO, TEXAS 

Applications for ballot by mail (ABBM) shall be mailed to Early Voting Clerk: 
Las solicitudes para boletas de votaci6n adelantada por correo (ABBM) deberan enviarse a Secretario de Votaci6n Anticipada: 

Regular Mail: 
Correo Regular: 

Catherine Fuller 
Refugio County Elections Administrator 
P.O. Box 452 
Refugio, Texas 78377 

Phone: (361) 526-2151

Common or Contract Carrier: 
Transportista Comun o Por Contrato: 

Catherine Fuller 
Refugio County Elections Administrator 
414 C North Alamo Street 
Refugio, Texas 78377 

Fax: 
Email: 
Website: 

(361) 526-2102
catherine.fuller@co.refugio.tx.us 

www.co.refugio.tx.us/page/refugio.Elections 

Applications for ballots by mail must be received no later than the close of business on: May 15, 2026 
Las solicitudes para boletas que se votaran en ausencia por correo deberan recibirse para el fin de las horas de negocio el: 

15 de mayo de 2026 

Applications to vote by mail must be submitted by mail, common or contract carrier, fax or by electronic submission of a 
scanned application with an original signature. 
Las solicitudes para votar por correo deben enviarse por correo, transportista comun o contratado, fax o mediante envfo electr6nico de una 

solicitud escaneada con una firma original. 

If an ABBM is faxed or emailed or if a Federal Post Card Application (F PCA) is faxed, then the applicant must submit the 
ORIGINAL application BY MAIL to the early voting clerk so that the early voting clerk receives the original no later than 
the 4th business day after receiving the emailed or faxed ABBM or faxed FPCA. 
Si se en via un ABBM por fax o correo electr6nico o si se en via un Aplicaci6n De Correo Federal (FPCA) por fax, entonces el solicitante debe 

enviar la solicitud ORIGINAL POR CORREO al secretario de votaci6n ade/antada para que el secretario de votaci6n anticipada reciba el 

original a mas tardar el cuarto di a habil despues de recibir el correo electr6nico o ABBM por fax o FPCA por fax. 

Issued this the --1__ day of April, 2026 
Emitida este di a� de Abril, 2026. 

Hrf d-----oy/ o��b
Ray Niehal, Democratic Party County Chair 

Presidente de/ Condado de Pat1ido Democratico 
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